Antipasti di Pesce
GB - Fish starters
D - Fisch-Vorspeisen

Antipasto Misto di. Pesce* NATTO 1 @ D D...........coooveeeveeeeeeicssccvsrinressions € 18,00
GB - Mixed fish* strarter Naét
D - gemischte Fischvorspeise* Naét

Tris di Pesce Affumicate (Tonne, Spada, Salmene) © 1 ........................ € 15,00
GB - Three kind of smoked fish (tuna, swordfish, salmon)
D - 3 verschiedene geraucherte Fischsorten (Thunfisch, Schwertfisch, Lachs)

Tnsalata di Mare® conBruschetle @ 1 Q0 ...........ooeoeeeeeeeeieeeseseseesesssesesesssessesises € 14,00
GB - Seafood* salad with toasted bread
D - Meersfriachte*-Salat mit Bruschetta-Brot

Insalata di Polipe” alla Taranfina @ 1 0 .............ereenrnssinsessenessssenns € 15,00
GB - Octopus* salad Tarantina way
D - Tintenfisch* nach Tarantiner Art

Capesante® al Gratin (4 pz) 1 D@ ......oeoevveeerreereessessnnsesssssssesssessssssssssesss € 12,00
GB - Scallops au gratin (4 pieces)
D - Fischmuschel gratiniert (fanf Sticke)

Saulé di cOZze" eVONGOLE™ 1) ..........oeoeeeeeeveeeeeerreeeessssesssssssssssssssessessssssesssssssssessans € 13,00
GB - Mussels* and clams*
D - Muscheln* und Venusmuscheln*

OSTIRE (CAUBUIG) D.......c..cc.ocoocimmmomumionmniiniusicsissiansiissstnesssiammsaissismmiinies € 3,50
GB - Oysters (each)
D - Frische Austern (Stk.)

Cocktail di gamberelti® in Salsa Rosa D @ ............ecneirerissiienirniiresnienns € 10,00
GB - Prown* cocktail
D - Krabbencocktail*

*Prodatto decongelato - Per garantire la massima qualith @ freschezza alcuni prodottl potrebbero essers stati abbattuti
G8 - *Defrosted product - To ensure maximum quality and freshness, some products might have beon frozen
\& D - *Aufgetaute Produkte - um die beste um héchste Qualitit und Frische zu gacantieren kdnnen einige Produkte eingefroren und aufgetaut sein 5




&2
Primi Piatti di Pesce

GB - Fish first dishes = D - Fisch-Gerichte

Tinguine con mezzo Astice* e code di Gambero® 1 0O ® ... € 15,00
GB - Linguine with half lobster* and shrimp* tails
D - Linguine mit einem halben Hummer* und Garnelenschwénzen*

Spaghetti allo Scoglio® 1 @@ D @.............ioeieieiniesienesiessnssssessssssses € 14,00
GB - Spaghetti seafood*
D - Spaghetti mit Meeresfrachte*

Penneleal SAIRANE" WO Q- ... i e s s € 10,00
GB - Pennette with salmon*
D - Pennette mit Lachs*

Spaghetti con Vongole Veraci® 1 M @.............oeerieeieioneiesessesisssessesssessssinsss € 14,00
(con pomederini e sugo al pomodoro)

GB - Spaghetti with clams* (with small tomatoes and tomatosauce)

D - Spaghetti mit Venusmuscheln* (mit kleinen Tomaten und Tomatensauce)

Risotto alla Pesoatora® @@ @ M .......................cccooiiviuinsiisimsioismsinsassionomsssanssanis € 14,00
GB - Rise seafood*
D - Reis mit Meeresfriuchte*

Pasta Fatta in Casa

GB - Home made pasta * D - Hausemachte Nudeln

Gnocchi di Mare alla Crema di Scampi® e Gamberi Arbumasa® 1 © 0 @....€ 14,00

GB - Gnocchi seafood with scampi* cream and Arbumasa shrimp*
D - Gnocchi mit Meeresfrachten mit Scampi*- Arbumasa Garnelen*-Creme

Ravioli di Branzino* con Vellutata al Basilico ' OO @ ... € 13,00
GB - Ravioli (dumped pasta) with sea bass* and basil cream
D - Ravioli mit Seebarsch* und Basilikumsauce

Tinguine con Timonee Tilettodi Sarde 1 © @@ ..............ververerrrrnreernrrnne. € 12,00
GB - Linguine with lemon and pilchard fillet
D - Linguine mit Zitrone und Sardinenfilet

*Prodatto decongelato - Per garantite la massima qualith @ freschezza alcuni prodottl potrebbero essers stati abbattuti
G8 - *Defrostod product - To ensure max'mum quality and freshness, some products might have been frozen
& D- "Aufgetaute Produkte - um die beste um héchste Qualitit und Frische zu garantieren kdnnen einige Produkte eingefroren und aufgetaut sein J




Secondi Piatti di Pesce
GB - Fish second dishes
D - Fisch-Gerichte

Pesce di ‘lago

GB - Lake fish
D - Fisch aus dem See

Filetti di ‘Pesce Persice” Dorato con PatateSallate® 1 ©@ ... € 14,00
GB - Perch fillets* with potatoes
D - Goldbarschfilet* mit Kartoffeln

Salmerino® con Trevisano al Gratin©@ 1 @.......................cocvvvrnrivvsesserierensans € 14,00
GB - Char fillets* with Trevisano red salad au gratin
D - Seesaibling mit Trevisaner Salat au gratiniert

T dLTroAa  QLTOrROO O W ...t S e € 14,00
GB - Baked trout*
D - Gebackene Forelle*

‘Pesce ‘Fritto

GB - Fried fish - D - Fischfritire

I T B D s o R R B e S S s, € 13,00
GB - Fried calamary*
D - Frittierte Tintenfischringe*

Colamart” ¢ Samberslil” Trilll W @ ©)............ccvscossscovogesssssmssmpssssiormsensisne € 14,00

GB - Fried calamary* and prowns*
D - Frittierte Garnelen* und Tintenfischringe*

TrittoMistodi Pescherla @ @ @ ..................iiiimiimimmiiii € 15,00
GB - Fried mixed fish*
D - Fischfrittare*

*Prodatto decongelato - Per garantire la massima qualith @ freschexza alcuni prodotti potrebbero essers stati abbattuti
G8 - *Defrostoed product - To ensure max'mum quality and freshness, some products might have been frozen
& D - "Aufpetaute Produkte - um die beste um hdchste Qualitit und Frische zu garantieren kdnnen einige Produkte eingefroren und aufgetaut sein =




Secondi Piatti di Pesce
GB - Fish second dishes
D - Fisch-Gerichte

Grigliata Mista di Pesce® @@ @.........................cciiimmiiussirsssiusesssississsssssssoss € 20,00
GB - Grilled mixed fish*
D - Grillteller mit versch. Fischsorten*

Tagliata di Tonno™ alle Trbe FINi@ @ @ ... seesseearens € 16,00
GB - Tuna* steak with herbs
D - Thunfisch Aufschnitt mit Krautern

Trancio diSpada® alla Griglia @ @ ......................cooviovinenriesissiiesicesisesiiens € 13,00
GB - Grilled swordfish*
D - Schwertfischnitte* gegrillt

Orata’ alla Griglia con Patate Rustiche® @ ®...............oececnerrerrsecssseisinnns € 14,00
GB - Grilled gilthead* with potatoes*
D - Goldbrasse* gegrillt Kartoffeln*

‘Branzino® alla Griglia con Patate Rustiche® © @.................occvvcircvnnricnnrinnians € 14,00
GB - Grilled bass* with potatoes*

D - Seebarsch* gegrillt Kartoffeln*

i et T N NSRRI S L € 16,00
GB - Grilled crabs*
D - Garnelen* gegrillt

*Prodatto decongelato - Per garantite la massima qualith @ freschezza alcuni prodottl potrebbero essers stati abbattuti
G8 - *Defrostod product - To ensure max'mum quality and freshness, some products might have been frozen
\& D - *Aufpetaute Produkte - um die beste um héchste Qualitit und Frische zu garantieren kdnnen einige Produkte eingefroren und aufgetaut sein W,




Allergeni

Informazione alla clientela inerente alla presenza negli alimenti di ingredienti o coadiuvanti
tecnologici considerati allergeni o dei loro derivati.

Si avvisa la gentile clientela che negli alimenti
e nelle bevande preparati e somministrati in questo esercizio,
possono essere contenuti ingredienti o coadiuvanti
considerati allergeni

Elenco degli ingredienti allergenici usati in questo esercizio e presenti nell’allegato
del Reg. UE n. 11692001 - “Sostanze o prodotti che provocano allergie o intolleranze”.

1 CEREALI - Cereals - Getreide
© CROSTACEI - Seafood - Schaltier
) UOVA - Eggs - Eier
© PESCE - Fish - Fisch
© ARACHIDI - Peanuts - Erdntisse
 SOIA - Soy - Soja
@ LATTE - Milk - Milch
© FRUTTA A GUSCIO - Nuts - Nusse
£) SEDANO - Celery - Sellerie
() SENAPE - Mustard - Senf
11 SEMI DI SESAMO - Sesame Seeds - Sesamsamen
® SOLFITI - Sulfites - Sulfite
® LUPINI - Fava beans - Saubohne
MOLLUSCHI - Clams - Venusmuscheln

Il personale di servizio & a vostra disposizione
per fornire ogni supporto o informazione aggiuntiva,
anche mediante |'esibizione di idonea documentazione.



